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bedrug van het vakantiegeld, zodat zonder ulistel de podige muatre-
gelen dienen te worden geiroffen opdal deze periode ook voor dv
personen bij arbeidsovereenkomst aungeworven in annmerking zou
worden genomen voor de berekening van het vakantiegeld;

Op de voordracht van Onze Minisier van Openbaar Ambt en op
het gdvies van Onze In Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ¢

Arxtikel 1. Artikel 5, § 1, van hel koninklijk besluit van 30 janua-
ri 1979 betreffende de tockenning van een vakuntiegeld aan het
personeel van 's Lands algemeen besluur, gewijzigd bij het konink
lijk besluit van 3 december 1087, wordt sangevuld met volgend lid :

« 40 afwezig is geweest als gevolg van een verlof toegekend mot
het oog op de moederschapsbascherming door artikel 39 van de
arbeidswet van 16 maart 1871, »

Arxt. 2, Dit besluit heeft nitwerking met ingang van 1 januart 1092.

Art. 3. Onze Ministers en Onze Staatssceretarissen zifn, ieder wat
hem betreft, belast met de uilvoering van dit besluit.

Gogeven to Brussel, 12 lebruari 1992,

BOUDEWILIN

« Van Konihgswoge @

De Ferste Minister, belast met Begroting,
W, MARTENS
De Minister van Openbaar Ambt,
R. LANGENDRILS

prendie sans tarder, los mesures nécessaires pour que cetie période
solt prise on considération pour le cateul du péeule de vacances deg
personnes engagées par contrat cde travail;

Sur ln proposition de Noire Ministre de lu Fonction publique et de
T'avis de Nos Minisires gui en ont délibéré en Conseil,
Nous avons urrété et arrétons

Article fer, L'article §, § 1¢r, de l'arrdté royal du 30 junvier 1979
relutil & Poctrol d'une pécule de vacances aux agents de Padministra-
tion générale du Royaume, modiflé par Larrélt royal du 3 déeem-

| bre 1987, est complété par lalinda suivant :

« 40 o Gt absent suite & un congé accordd en vue de la proteciion
de la maternité par Varticle 39 de la loi sur le travall du
16 mars 1971, » .

Art. 2. Le présent arrdté produit ses clfets Je 1er janvier 1992,

Art, 3. Nos Ministres et Nos Secrétnires d'Etat sont chavgés,
chacun en ce qui Je concerne, de Fexécution du prisent arvéte,

Donné & Bruxelles, le 12 {évrier 1092,

BAUDOUIN

Pur le Rot;

Le Promlier Ministre, chargéd du Budgat,
W. MARTENS

L.c Ministre de la Fonetion publiqus,
ROLANGENDRIES

MINISTERIFE VAN TEWERKSTELLING EN ARBELD

—

N. 92 ~ 144

28 JANUARI 1992. -~ Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk bosluit van 16 januari 1984 tol vaststelling in de onder-
nemingen van de uiltvoeringsmaatregelen van het koninklijk
bestuil nr, 230 van 21 december 1983 betreffende de slage en de
inschakeling van jongeren in het arbeidsproces

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, .
Aun allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Golet op het koninklijk besluit nr. 230 van 21 decomber 1083
betreffende de stage en de inschakeling van jongeren in het arbeids-
proces, inzonderheid op de artikelen 1,9,§ 1,10, 16, §8,21en 23, § 3

Gelet op het koninklijk besluit van 18 januari 1984 tot vaststelling
in de ondernemingen vah de uitvoeringsbesluiten van het konink-
lijk besluit nr, 230 van 21 december 1083 betreffende de stage en de
inschakeling van jongeren in het arbeidsproces, inzonderheid op de
artikelen 4 en 5; -

Gelet op de wet van 25 april 1063 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut van sociale zekerheid en sociale voor-
zorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet vp de dringende noodzakelijkheld;

Gelet op de wetten op de Read van Stale, gecodrdineerd op
12 jonuari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de ophelfing van de Liuropese binnengrenzen
vanal 1 januari 1993 zware economische en sociale gevolgen zal
meebrengen voor de werknemers tewerkgesteld in de dounneoagent-
schappén en de expeditickanloren;

Overwegende dat het derhalve dringend noodzakelijk is de regle-
mentering hetreflende de inschakeling van jongeren in het arbeids-
proces aan {e passen;

MINISTERE DE L’EMPLOY EY DU BTRAVAN.

g2 -~ 744

28 JANVIER 1992, — Arrdié royat modifiant Parrété royal du 16 jan-
vier 1984 fixant pour les enireprises les mesures d'exécution de
Parrété royal nv 230 du 21 décembre 1983 rekuil au stage et a
Finsertion professionnelle des jeunes

BAUDOUIN, Roi des Belgoes,
A tous, présents et & venlr, Sulul,

Vu larrété royval no 230 da 21 décernbre 1981 relatif au stage et o
Pinsertion professionnelle des jeunes, notammend les articles Ler, §,
§ler, 10, 10, § 3, 21 et 23, § 3,

Vu larrité royal du 16 janvier 1084 fixant pour les entreprises les
mesures d'exéeution de Parrété royal ne 230 du 2! déeembre 1983
relatil au stage et & linsertion professionnelle des jeunes, nolum-
ment les articles 4 et §; '

Vu la loi du 25 avril 1963 sut la gestion dos organismes d'inlérét
public de séeurilé sociale et de prévoyance sociale, nolamment
Tarticle 15;

Vu 1’_urgunce;

Vu les lois sur le Consell d'ltat, coordonnées le 12 junvier 1073,
notamment larticle 3, § 1¢r, modifié par la loi du 4 juillet 1489;

Vu lurgence

Considérant que la suppression des frontiéres intérieures epro-
piennes 4 purtir du Ler janvier 1903 va entrainer de graves consé-
quences Geonomiques et sociales pour les travailleurs ongagés duns
les agences en douanes et les bureaux d'expédilion;

Considérant qu'il est, dés lors, néeessaire d’adapter sans tarder la
riglementation en matiare d’insertion professionnelle des jeunes;
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Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling ‘en

Arbeid,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 4 van het koninklijk besluit van 16 januari 1954
tot. vaststelling in de ondernemingen van de uitvoeringsmaatregelen
van het koninklijk besluit nr, 230 van 21.december 1983 betreffende
de stage en de inschakeling van jongeren in het arbeidsproces
wordt aangevuld met een 6o, luidend als volgt &

« 8 Tot en met 31 december 1093 kunnen de ondernermingen die
ressorteren onder het Paritair Comité voor import, export, doorvoer
en buitenlandse handel en voor de maritierme en expeditiekantoren
en die negatieve gevolgen ondervinden van de afschaffing van de
europese binnengrenzen, gelijlgesteld worden met ondernemingen
in moeilifikheden. »

. 2. Artikel 5 van het voornoemad koninklijk besluit van
i6 januari 1084 wordt aangevuld met het volgende lid :

« De ondernemingen bedoeeld in artikel 4, 80, zijn vrijgesteld van
het indienen van de aanvraag bedoeld in het eerste lid, »

Art. 3. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de hitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 28 januari 1992. -
BOUDEWIJN

Van Koningswege !
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
i L. VAN DEN BRANDE

N. 92 — 45

13 FEBRUARY 1992, — Ministerieel beshiit houdende inwerkingtre~
ding van het koninklijk besluit van 5 september 1991 tot uitvoe-

ring van Hloofdstuk VI — Herintegralie van langdurig werk- .

lozen — van de wet van 29 december 1980 houdende sociale bepa-
lingen (1} :

De Eerste Minister,
De Staatssecretaris voor Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op de wet van 29 december 1090 haudende sociale bepa-
lingen inzonderheid artikel 155;

Gelet op het koninklijk besluit van § september 1891 tot nitvoe-
ring van Hoofdstuk VI — Herintegratie van langdurig werklozen —
van de wet van 29 december 1990 houdende sociale bepalingen,;

Gélet op de wetten op de Raad ven State, gecobrdineerd op
12 janwari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegends dat de uitbetalingsmodaliteiten voor de financiéle
tegemoetkoming bestemd voor de herintegratie van langdurig werk-
lozen onverwijld dienen vastgesteld te worden,

Besluiten :
Adrtikel 1. Voor de toepassing van dit besluit, wordt verstaan
onder ¢
! 10 de wet ¢ de wet van 29 december 1990 houdende sociale bepa-
ingen; ) , )
% het koninklijk besluit : het koninklijk besluit van 5 septem-

ber 1981 tot uivoering van hoofdstuk VI — Herintegratie van lang-’

durig werklozen van de wetvan 28 december 1990 houdende sociale
bepalingen;

% de Minister : de Minister van Tewerkstelling en Arbeid;

40 de risicogroepen : deze bepaald door het artikel 1585 van de wet
en het artikel 1 van het koninklijk besluit;

50 de werkzoekende : diegene die behoort tot één van de risico-
groepen; .

Sur la proposition de Notre Ministre de {'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons !

Article 1. L'article 4 de 'arrété royal du 16 janvier 1984 fixant pour
les entreprises les mesures d'exéention de Varrété royal ne 230 du
51 décembre 1983 relatif au stage et & 'insertion professionnelle des
jeunes est complété d'un 6o, rédigé comme suit ;

« 80 Les entreprises qui ressorlissent & la commission paritaire
pour I'import, l'export, le transit et le commerce extérieur et pour les
bureaux maritimes et d'expédition et qui subissent des effets néga-
tifs de la suppression des frontitres européennes intérieures,
peuvent étre assimilées a des entreprises en difficulté jusqu’au
31 décembre 1893 inclus. »

Art. 2. Darticle 5 du méme arrété royal, du 16 janvier 1884 est
complété par l'alinéa suivant :

« Les entreprises visées & I'article 4, 60, sont dispensées de 1'intro-
duction de la demande visée & l'alinéa précédent. »

Art. 3. Notre Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de
Pexéeution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 28 janvier 1902
BAUDOUIN

Par le Roi ¢
Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

F, 92 — 745

13 FEVRIER 1992, — Arrété ministériel portant mise en euvre de
Parrété royal du 5 septembre 1991 portant exéeution du
Chapitre VI ~ Réintégration de chomeurs de longue durée — de
Ia loi du 28 décembre 1990 portant des dispositions sociales (1)

Le Premier Ministre,
Le Secrétaire d'Etat a 'Emploi et au Travail,

Vu la loi du 29 décembre 1990 portant des dispositions soclales,
notamment larticle 155;

Vu larrété royal du 5 septembre 1991 portant exéeution du
Chapitre V1 — Réintégration de chémeurs de longue durée — de la
foi du 20 décembre 1990 portant des dispositions sociales;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 8, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 108%;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il y a lieu de fixer sans délai les modalités de lqui-
dation de lintervention financiére destinée & la réintégration de
chomeurs de longue durée,

Arrétent
Axticle ler. Pour Fapplication du présent arrété, on entend par !

10 la loi ; la loi du 20 décembre 1980 portant ‘des dispositions
sociales;

920 'arrété royal : Farvété royal du 5 septembre 1091 portant exécu-
tion du chapitre VI — Réintégration de chémeurs de longue
durée — de la loi du 29 décembre 1990 portant des dispositions
sociales;

30 Je Ministre : le Ministre de I'Emploi et du Travail;

4o les groupes a risgue : ceux définis par Particle 155 de la 1ol et de
T'article ler de Yarrété royal; .

50 le demandeur d'emploi : celui qui appartient & une des catégo-
ries de groupes & risque;

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wet van 20 december 1090, Belgisch Staatsblod van 9 januari 1991,

Koninkliji besluit van 5 september 1091, Belgisch Staatsblad van
22 oktober 1981,

(1) Références aw Moniteur belge:
Loi du 19 décembre 1800, Moniteur belge du 9 janvier 1991,

b Axir%tlé royal du 5 septembre 1091, Moniteur belge du 22 octo-
re 1991/



